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Dahl Stearns hip Agency
325 Logan Ave. Winnipeg, Man.

General Steamship Agents
j

Ny helst en resa till gamla landet plane
ras, sa k samma om (let ar till Swrige, Norge, 
Danmark eller Finland, iiro vi i stand att er
bjuda biista modiga ackumr.-station som 
kan erhallas a någon direkt linje till Skan
dinavien.

I)e kunna da resa med direkt linje frän sina 
hemland till Ilalifax, Canada <sh med den 
mest direkte järnvägslinje till slutlig desti- 
nationspunkt.

Passbestämmelser. 
äro eanadensiska medborgare, behöva endast 
erhålla ett igenkänningsbevis från vart kon- 
vor, och därmed undanrödjes alla hinder for 
resa genom Förenta Staterna till New York 
via Minnea polis och Chicago, eller via Toron- 
to och Montreal.

Amerikansk in vand ringaskatt behöver 
icke erläggas, och om någon påstår att så
dan skatt måste betalas, häller han sig icke 
till sanningen.

För svenska, norska, danska eller finska 
medborgare ar det nödvändigt att utfärda 
gallande pass och det är därför rådligt att i 
god tid satta sig i förbindelse med oss för 
anskaffandet av sadana dokument.

Närhelst Ni planerar en resa till gamla 
landet, glöm icke att tillskriva oss och vi 
skola per omgående besvara Kdert brev a 
Edert eget språk. Vi äro här för att stå 
Eder till tjänst och vi skola mer an gärna 
satta vår 28-åriga erfarenhet till Edert för
fogande.

Skandinaver, som

I Med avseende å prise. vilja vi nämna, 
att vi alltid följa ett bestämt pris, och att 
detta pris icke kan ändra utan att bryta 
mot de överenskommelser ,«oir in gåtts mel
lan de olika linjerna. När vi därför tala om 
priser, styfta vi på de prisuppgifter som an- 
fcires a de av angbatsbolag-m utgivnaVirku- 
liiren eller seglingslistor. Därför finns det 
ingen möjlighet att erhålla ens en cents re
duktion under det stipulerade priset, eller att 
betala en cent mer.

Förutbetalda biljetter. V: kunna sälja 
förutbetalda biljetter med direkt linje från 
Sverige, Norge, Danmark eller Finland till 
Håiifax, Canada, och det bemötande som gi- 
ves iir detsamma som erhålles a resa här
ifrån till gamla landet. För re an åtgår cir
ka 8 dygn, ibland nagra t-mmar mer och 
ibland mindre, beroende fornämligst på vä
derleken. Resan gores ä pa al't sätt moder
na angare (oljebrannare) och vi äro förvis
sade om, att resande från och till Skandina
vien icke kunna fa fördelaktigare bemotande 
än vad som gives nar biljetten %0|>es fran 
Dahl Stemship Agency, dgn al-ta etablerade 
skandinaviska ångbatsagenturen i Canada.

Intet misstag kan begia1 av den som ko
per förutbetalda biljetter t r >| klingar och 
vänner i de skandinaviska L ndeina fran oss.
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i Järnvägsresan från Winnipeg till New 
York ar några timmar kortare än sådan resa 
fran Winnipeg til! Halifax och kostnaderna 
äro ungefär desamma. En av fördelarna 
med resan till New York är den, att Ni da 
blir i tillfälle att se världens st-.rsta stad med 
alla dess sevärdheter. Kop därför Ed ra bil
jetter via New York.

V-,

Fri järnvägsresa fran Bergen till Oslo samt till destinationsort som up|igcs a biljetten

Dahl Steamship Agencyfri

WINNIPEG.
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Fran “hundåren.” Kåseri och Skämt.I betiken och försökte på sin bmtna 
ng«bki förklara »ig På fråga vad 
landsman han rar Mkt* båtradH på 1 
rådbråkad sveaeka ge honom det rå-1 
d*t alt gå <>rer till banken och få 

Xmligeti h*d* Gustav Hvård fött stoa pengar En ny kand kom in. bi-
... •• .•

♦ y h» Kad* endast 11 5# kvar
d*Ua måst* han k va Ull» muH på •—‘•ad* -in »i*ta 10 centar«- 
♦e< kan. eaår han finge »lo km vid

MonletH

rar han dår med apade och spett 
och tog »ina gamla »• ga ryggtac med 
stenarna. För varje rata stannade 
han och betraktade »Itt arbete och

0F4SKYLLT.

Den besökander — Vad da år lik j 
| din pappa, lille Robert.

Robert

eSpeciellt för S. C. T.
KALLE PA FALLENS GULD

KLOCKA. Ja. det säga alla. men 
— Det dir skulle Geste„ hjålpt det kan jag val Inte rå for. 

hemmame med, idh han stannat
Tank att nu hade det kommit *4 

j långt att pojken »kulle skicka

ekix ss* ä r*
Am.-nk. nr ;u h-li .anal iu. lon., dom-n -Un*d-«. Kfter b h',‘' hu‘,r“ Slln*' "“1‘ , rt, kert frln i vm-rik. Ku

kn m.n Ur.kt .1* .-kuld»n d.nlll Hor råolin k.,m tun n till honom | m"d på oie.u lutad- i f[u[1 cr,nu, k„r, med blommor
v.r. enlin H. ard* mf nlnr. de rokii» tUa Wnda *1* (»omd m-d .In »15 w •nwrthabrew de Uti med |mk- , ,,å >ch en ,PIt w,„ ,„k(,n Kall- .1
l.ra.kard- artikl.m* I lutningar orh check di ha: dt de ando ar hetar ,<h 'oro rent Ull • Ig. SUes strök | kr SUna kund,. t», h und.r

■ ■ ’ "
I
d#n nykomne* å*ikt l»*-it enkelt orer honom -tod *n man. »om också had* u,p * Amerika. För reaten skrev han 
drirU# elid*r förträngts. en check och företa gången var 1 den alt t,an bette nu -v*en no* Dck

hanken Svärd hörde kassören saga f<" Fi a Ut» och Stina att det lät
till honom’ "Om nl ej har något kon- Frannare m«*d Gusten.
!o har och ej h»iler några legUima-

På tzetaite. f r al» ej värka något upp- Oth han skulle också fått sia kl-.k
BETYDLIGT LUGNARE.

Kar! Augn st firar sitt 
lop i kretsen av maka i

»ilrorbröl- ! 
ck 2ti ånga :höst 

e a dast
— Ja. det år allt bra möeke bättre | 

& lögnare på de härin ca bröllopet an ; 
de" va på då första, for nu skriker 
t em fristingen inte pojkt n

McCORMICK-DEERING 
TRAKTORERI ipxlen slod enda.l d-t lilla ordvl 

Curt'-. eltriT.l m-d rott blai k. Kalle 
oth Stina ratt- glasögonen p* och 
följde med flng^trna <1- n mystiska 
texten. Om det möjligen kunde- bety
da nkgot om fars guldklocka, men del 
ifodde de knappast. För resten hade 
den honnit förblekna nu oeh alldeles

FACKKUNSKAP.
cCORMICK-DFERING traktorer (sa val 10—20b k. som 

15—30hk.) ,tru helt igenom beskyddade mot de slitan
de och ödeläggande verkningarna av sand och damm. Full
ständigt inneslutna slitbara delar, med automatiskt txh A le
mte oljesystem samt att hela konstruktionen utgor en kraft
enhet ar a vstor betydelse. En pålitlig luftrensare rengör 
luften innan den går in i cylindrarna. Cylindrarna aro ut
bytbara. Alla rörliga och slitbnra delar kunna uttagas och 
insattas snabbt och ekonomiskt. ' Alla delar äro -starkt kon
struerade for att motstå påkänningar <x-h slitningar, 
finns icke någon begränsad tidsrymnd for en MvCormick- 
Debring traktors anvandbiirhet.

>1Prästen (på hu»förh>rei til! gam
le turparen eller krypskytten Per 
Mattsson.):

— Nå. kan Per saga m g hur mån
ga soner Jakob hade?

Per:

rerk«ir hade han bemödat sig att
få eu *n» tå Ilning och had«- ej lyc
kat» trots def han kunde litet t-ngel 
»k- I*,» iuu k.,„ h*„ fört med l«o".|»Pi>er k mm» 'i ,J mottaga en

check, vilken vi dock kunna taga, om 
nl vill yura en in»sättning här."

Kalle låste raderna om guldkloc
kan om och om igen. Hur var det nu 
där stod I brevet?sir. hade smultit Ihop och han hota 

de> 
fick

mlstat glansen. Väl att pojken levde 
— Jo. jag sänder er en guldklocka dar ute åtminstone, 

till eran födelsedag då i fyller sextio 
år. Da ä va vi kalla en älgklocka 
här Den ä självlysande så I kan »e 
tiden mitt på natten A vattentåt 
å kostar över hundra kronor 1 sven
ska pengar.

Na. dä ska ja lata varamed verklig nod, då bai| äntligen 
plat» i ett grossisthti* varvid Därefter »trårkte kassören sin 

hane arbete blev att packa och spika hand for den nästa kunden. Svärd, 
lådor Ijtmttu var 116 04 1 veckan, cn Mannen framför honom gjorde någon 
ansenlig »umm» för Svard. som de anmårkrlng på vilken kassören »va

st a veckorna sökt hålla flg vid rade ocl
da Vt» i»!"1 -Vc» dtag från ett

Prästen:
Men den dagen hade Kalle Inte tid 

att fundera längre. Han skulle ut 
och så den första rågen på Oetbac- 
kens nyodling.

Ett år därefter hade Stina på Fål
len bråttom. Hon snodd»- med kafft»- 

Måtro dä. bara. Ett sån» under- koppar och kakfat i stugan och bjöd | 
verk å en sådan pojk. Vem kunde omkring och trugade, 
tro det om den bytingen. 
i’i tete lange sen hai» sprang hemma grannarna på kaffe. Det blev ju In
på get a backen 1 Fållen som en an- genting på sextioårsdagen eftersom 
nan kidde. Kalle snöt »ig med r<e den fina klockan Inte kom, men nu 
r- l>e oth tänkte på hur det 5 ar när stod rågen färdig på nyodling- n. så, 
Gusten skulle resa ifrån dem. E i nu hade de råd bjuda 1 alla fall. Den 
dotter hade de förut ute i Nebraska \ar så fin och strid att Kalle mast»

Men. min käre Per. hur 
kan han vara så okunnig?

Per: — i)t- a la inte så unnelit, kan 
pastorn sajg hur många skruvar dä 
finns i min bössa ?

Prästen: 
kunna veta det.

Per (triumferande): 
där. var och en ar hemma J sitt fack

Det

ltv uv d S.1.00 per vecka. Han var 
skyldig for »itt rum for 3 veckor, fönster ka«tad** »11? checker huller 
men kände sig nu glad att kunna for om buller Pland dessa var Hvärds 
sakra Fin värd, om likvid vid ver check.
kan» »lut.

Nej. hur skulle jag
Kalle fylld. 

Det var sextiotvå år i dag och de hade bjudit plat form.SI dar, si, Vt rustningen omfattar hastighet sregulator, rt mskiva, 
‘skärmar, broms, etc. Inga extra delar behöver köpa».

Kassören svor o<-h frågad»» 
Svärd, vilken firma det var 
blev f »rvIrrad, uttalade firmans namn 
så otydligt att kassören trodde natn-

Svard• t»
F«>r att kunna existera för fl So un

der veckan tog han om mur arna en
k- j,,. k,.K. - .......... ... i"■ • • »•"- v--r ■i!-k

in>axlat. Kort och gott ett miasfor-

Fråga Eder MeVormivk Deering agent ont fullständiga detaljer. Han 
skall med nöje visa Eder vu McCorntick lH‘ering

EN FÖRNaM PERSON.

1 - ' I. 'och hrod. 1 En tämligen ruskigt kladd man gick 
j helt djärvt fram till disken pa en 
restaurang i London och sad* :

Skulle ni vilja g«- mig litet att
j äta? Jag har inga inuigar. men........

Nej, avbröt honom kyparen, det 
gör mig mycket ont, men vi bruka 
inte ge mat åt e:i var, som kommer 
in från gätan.

Det var ledsamt, sade mannen. Nl 
sor att jag ar i knipa. Saken ar den 
att hertigen av Vestminater och jag 

Vom. sade ni?
Jag sade att hertigen av West- 

minster och jag ha .... . . .
Min bäste herre, sätt er ned. Var- 

Kalle stod och kisade ned över sitt jo vän till hans nåd är välkommen 
sädesfält med fundersam min oc h sä här. 
sade han stillsamt:

— Ja nock fur att dä finns guld i 
Sverige också bara en kan komma sej 
for å gräva fram dä. Men nu for ti 
den vill folk helst ha d«-t färdigt pä 
en gång. å dä kan dä handa att <11 

gär l»irt i ansvu, liksom mä iwjkvti 
guldklocka.

stånd, som förvärrades genom Svärds 
brutna engelska. INTERNATIONAL HARVESTER C0MPANY4 smörgåsar och drack vatten.

o« h hon var gift där m«*d en farmare. ta ett par av karlarna med sig dit och 
Det var egentligen hon som lockad'* beskåda den. Det vackra fältet vag- j 
dit Gasten. Hon skrev, att om far rade sakta för vinden och de tunga 
ville In-talu halva biljetten för Gusten axen lyste i aftonsolen som gyllene 
så skulb- hon och hennes man betala guld. 
halva Och seft blev pojken omojllg 
att styra h»-mma längre. En halv 
atnerikabiljott var en hel liten förmft-

sluta» arliet,. gb k han h« m fur att 
»para wpårvagnspetmlng.ir R< -ultatet blev, att ka»s<jren he- 

orh stanide sig att kv.irhälla Svärd»
OF CANADA. LTD.

Äntligen kom lördagsaftone' 
efter arbetets tilut b< talte* art>«‘tarrie check till följande måndag, då han 

inga kontanter. Svard kunde bt- »in firma telefonera ban- 
frågad»* förmanen var han skulle väx k- n och skulle då återfå sin check 
la in *lu < heck l>*n som v ar får- måndag kväll.
dig att gå. sade helt kur»: "1 <len Svärd fullkomligt nedslagen, knalla
bank, på vilken checked ar utskri dt» sig i våg hem. Plötsligt föll det
vt-n, eller den hank dar du har iu ( honom In. att han hade endast en
»att pengar, eller hus någo. hand- , liten bit kvar av sin limpa. Huru

gränshist dum han varit att för sin 
Förmannen »kulle ha känt sig myc- -östa “quarter** kupa tändstickor, cl- 

ket "liten . om han vetat då

HAMILTON. CANADA.
no d check

-A Hör du Kalle, sade en av kar
larna. var det inte du som skulle fA

m. ien guldklocka ]>å din födelsedag av 
wnhet for Kallt- på. Fall. n. soni bara [H)jkl>n dln , Am. rlka? 
var backstusittare och Inte hade mer

-a* mmk

m£h&
.....

— Jo. svarade Kalle, men han har 
väl glömt det nu.

— Men här har du värde för både 
cn och två guldklockor, sade den an

an »om gick åt for dagen. Därför 
försökte han med lock och pock att få 
»in Gusten att stanna hemma, 
sten fick Ingen klocka Hl! konfirma
tionen. som de andra läs pojkarna bru
ka, och Kalle mindes så val uu vad 
han sade åt honom. ^

lande, som känner dig '
Gu-

hail ta garetter och tobak.
lad* om • insatta pengar** ?ft ,Svärd» ,, |?,gen låg Svärd nästan hela da- 
ht hållning av »ina $150 var tjugofem ge«. för att lindra sin hunger. På

kvällen ät han d«*n släta brudbiten. 
På vågen hem gh k Svärd förbi den drack ratten och rökte flera pipor 

hank, på vilken checken utställts och tobak som ju hjälpte att stilla magens 
den var naturligt vis stängd. En krav 
vanlig själ. som såg Svärd» försök

cents. "••»« ijnarter’ Mannen fick något att äta. Men 
då han skulle gå, hejdad,? värden ho
nom och sade:

Ni påstod ju att ni är van med 
hertigen ..

Del gjorde jac inl»\ Jag vill** bara 
säga åt kyparetl, att hertigen av West* 
mins*"V och jac inte kanna varan
dra*!

Om du sitter bemme o< h. hjälper 
m*j hryta upp fällan på Get a backen 
Gusten, så ska du få miji gamla sil- 
v< ra t: kart 
må dii tro. 
bryta ttppi backen, 
halv tunna/

' ck a *la bättre an a skuld.sälta uuj 
fur din biljett.

Den klockan är bra don i 
\ kan “ja få hjälp att 

sft kan ja en 
råg till i»å mitt ställ*-, så

PA mAndags morgonen måste* han 
stiga upp tidigare" än vanlig? för ajt 

"V ' kanna gåcmle komina till sitt arbe'** 
på tid. da han * j ha«|.- 5 < ■ tit fur 
spårvagn Des-utom var han sa liung- 

var ha bodde, dar mun kunde lio- rig. Han talade om sina äventyr f<*r

att Inkomma I banken, omtalad* , att 
fl**rä b.i ii k er n* re 1 »tade# höll*»

For (»vrigt borde ha# jupet till !> 
kunna få * h* • k*-n utväxlad i närheten

tjänar 1 grevligt « tt gr.-vinna *** h finge vila svj åtni'n- 
husi: "Jösses, tank mu en anda vore '<>m- en limma etter disken. '

Köksan (som
Kalle i Dalen.

M*-n Gusten hade fatt grillerna 1 sej 
och var overmodig.

— Kommer ja till Amerika, fur. sä 
får ja guldklocka å slipper bryta 
Sten A j.t ska skicka dej en också 
I stället för ditt gamla silverskralle. 

han.
Kalle på FAIltn tiggde ihop namn 

p.å ett sparbankslån och Gusten fick 
resa. Getbacken hemma 1 Sverige 
fick ligga obruten, men farmarvn* där 
ute i Nebraska fick säkert en både 
god och billig kraft till den ameri
kanska jorden i stället på tiu-stens 
nndra halvbiljett.

D* t var förvisso så, att Gusten ha
de inte ännu på två ars tid kunnat 
skicka hem pengarna till länet för re
san. men nu hade han i alla full lo-

j förmannen, som skrattade däråt, men 
Då Sv ärd korn hem. styrkte han sig lovade ätt nämna saken på kontor* t 

me<! »törsta dele.n av brödet, borstade Därifrån t* 1- foneradgs. till hanken 
stna skor och kläder och gav sig på|(H<h med fors..kran, att allt var “all 
väg att hos handlanden förvandla stn I righV’. kunde Svärd hämta sin 
ehci k 1 gångbart mynt • l)å han kom t heck. 
ut från rummet mötte han sin vard. Då Svärd dodstrött på kvällen kom 

gav kassören honom 
inga pengar. Vad skiVlIe 

han nu gör»' Ingenting 1 magen
Han var generad. 1 sin

som på grund av den obetalda hy |n i banken, 
ra ii k nappa Yt svarade j>å hans : “God * h veken 
afton -Det föll då Svfird In att ml
himla värden kunde växla d* n och utmattad
bj"d den d.irf*ir till betalning

"Såå, Ni i:, ur äntligen fått arbete! . 111. -1 mat. isynnerhet som han trod- 
Dvt var « sanning hoesta tid' Jag (p. au hon « j vill,- förstå hans olye- 
hade ju kunnat kasta ut *r f*>r lan g*- jca. Förtvivlad kr**p han till kojs med 
seden om Jag ej varit så godlijärtad 
Eimdlenid v ill jac ej vuxl.t er check 
D« i lyder ju pä «rt namn och torde 1 (|,.n bank. pa v Hk* u checken vur ul
var a äkta, nteti jag har ingen t bl att 1 m.illd. 
senare ränna till Ivan ken med den. 1

svenska dumhet, att 1«- värdinnan om

den fasta föresatsen att nästa morgon
iu.i upp ännu tidigare och gå till

va t »kicka en guldklocka.
Det var inte utan att Kalle hj:ot»taö* 

sig över sin son

1)A han nästa dog var tidigt vid 
D* f ar bast att Ni sjal v best vr den ' hanken var denna stängd orh på frft- 
Faketi Jag hoppas fä åtminstone en ca fick hån veta. alt den ej öppnades 
del av d**ti summa ni är skyldig mig fmän kl«» kan 4.

I»Armed lat bon den häpne Svard nästan utom sig. Nu var det likgil 
stå. Det återstod honom Intel annat tigt, vad komma kunde. Han vanta- 
än soku sin lycka hos de handlande. 1 ,j,, tills hanken öppnades och då han 
som funno» 1 närheten lb-t föll sig fr.amstack sin check, var första frA- 
m Art ty dels voro butikerna fulla och Kan. om han kände någon 1 bvggna- 
dessutem var hans engelska något f«»r den. aom kut.de garantera hans namn. 
underhaltig att kunna göra sig kvickt j vilket han måste besvara nekande, 
förstådd . och man brukad,- »*- på ho- j Han blev flå tillrådd, att skaffa sig en 

så ov erlagset och det kunde

Nu skulle dv kan
ske stå I tidningarna <»m hpnmn sura 
om de andra storgubbarna i socknen.

“Jubllaren fick på sin sex tioårsdag 
emot t aga ett vackert gublpr från sin 
son i Amerika.

Bara det att kallas “jubilar’* och t 
sammanhang med cn guldklocka. Han 
Kalle på Fållen' t

Den pojken och det dära Amerika! 
Bra måtte där va och guld mftrte där 
o< kså va. när hans lille Gusten kun
de åstadkomma sådana presenter.

v i ta dur * -are visste varenda cn I 
byn att Kall*1 1 Fållen skulle fä en 
guldklocka från Amerika. De visste 
även att den skulle vara självlysande 
och absolut vattentät, så tät att Kal
le kunde släppa ned den i vatten 1 
flera timmar och ändå skulle den gå. 
Det var ett rent märkvärdigt ur. kote 
tad<* hundratals kronor i svenska 
pengar och hade en alg på Inietten. 
Deras Gusten växte under tiden i 
proportion till klockan och blev en 
märkvärdig karl där i Kalles och Sti
nas fantasi. Säkert gick han själv 
med guldklocka oeh en plånbok så 
s-inn som självaste handlarens.

Så kom födelsedagen äntligen och 
med den en tämligen snopen hesvikel- 
•e för Kalle på Fållen Ingen guld
klocka hade ht-rts av och dagen fick 
passera obemärkt förbi, trots att det 
var sex decennier sedan Kalle på Fal- 
len gjord»* sin entré 1 sin predestine
rade ba< kstuslttarvärld Stina gav 
8in make en kaffegök på sängen, det 
var alltsammans.

Men eft par dagar efter födelse
dagen kom det ett brev från Gusten i 
»Ila fall och i brevet låg r-n lång, o- 
hyggligt smutsig dollarsedel och ett 
L-ratulationskort med • tt gratulations- 
kort med ett grannt målat "grea- 
ungs“ på. I brevet stod:

* Kär*- far. Kunde ej sanda guld- 
' lockan nu emedan basen lurade mej 
på avlöningen. . Sänder i stället « n 
dollarsedel och skall skicka klockan 
till nästa födelsedag.

Svard var nu

rekommendation från firman och 
komma tillbaka med den.han ej fordra

Hur» gick förbi flera butiker. m**n Som 1 en dröm vandrad*' Svärd till 
de voro alla fulla så kom han till vt t <in arbetsplats. l>å Ivm var på kon- 
I { .-t h i|” t;rkt krypiiY v arv t '• 
kund betjänades och gick 
gick lu. bud om tändstickor for 5 c ^inra honom där. och frågad*-, om han 
och bjud sin ch*'ck som betalning. , j ville arbeta där längr** Svärd 
Frur «mi serverade, ropade stn ma* | »ökte nu f**rklara så gott han kunde 
och visad** honom checken. 1H* Fprå- sin sorgtiga erfaranhet Vnder tiden 
kade lang- på itaMensk v varpå nun hade ihcft-n kommit in och lys- snat. 
nen tog clv-cken gav den till Svärd

' n t uret för ?tt få atln rckommendatiun. 
Svärd korn förmannen in. h* It förvånad att

Då Svard slutat sin hrs\ ärliga be- 
och satle på hrute# er.gelska "tar i- rättelse, föll chefen In med följande: 
gen check känner er ej. Kan vara "hör på. min gosse, vad tror du min 
god. kan ov k vara icke god". Just då !tffär skulle hll, om envar arbetare. 
k«»m en kund in i butiken och Svard -Ttuiie taga sig fritt for att i vaxla 
generade sig att 'utan vidare rå och *jn check? 
lämna tattd ksajsto

Om du ar så dum att du 
|lan drog inte kan fa din check utväxlad. d**t 

därför fram sin tjugofetoceutai e och kan jag ej hjälpa, nu n min affar kan 
.betalt- "Ni har små myu*' Varför j ej tillåtas lida därigenom. I>u får 
skulle jag växla en check", anmärk helt enkelt sluta." 
fe hall* * arv. med en viss skadeglad- l>ärpå gav han order att ge Svärd 
jv. då han gav tillbaka på 25 centarn. ,.)t brev till banken gällande • ndast 

Svard . trampade gata efter gata d**nn# check, gav honoru samma och 
for att *pana > fter tvn butik, varest t litade, alt han ej behövde* komma 
hatt njvjligea kunde vaxla sin check. Ater.
Han funderade på större butiker men Äntligen fick Svärd sina $15 *4 från 
där tenn» f : mycket folk Slutligen banken. Hans furst* steg var till när- 
tog han mod och gick in på ett a po -naste mathål. varest en duktig por
tek. f t nästali t u ' Han bad <>m ?,,,n fa>k och sfekra ägg inmundiga-
t i 10 cent» < igar och bjöd sin check des med ilfart. Kora därpå * tt par 
»i.m betalning. Biträdet såg m d< koppar kaffe och “pi*I>å äntligen 
skakade i«* huvudet och förklarade i hungern var slillgd. reflekterade 
hövliga ordalag; “Tyvärr kunna vi har Svärd på följande yls: "Amerika är 
ej växla hankanv isningar enligt order i sanning ett komiskt lund. arbete, 
från huvud&ffar» n. Ett par gator svält; pappersfiengar omöjliga att an- 
langre n* i finnes m bank. som an- vända utan h *yr” 
nu är öppbn och dar kan ni få kon- Lyckan stod honom dork hi. så att 
tanter." Hvard betalte därför med ' h»n ett par dagar efteråt fick *artu*te 
(ten vru av dv två jivet : tarv han ha- <»ch $24.40 i vet kan. Ifc n nya firman 
de kvar • hygglig nog att betala si't folk

Nu gick han till bankfi m- *. dar i kontanter en ljuvlig ändring i 
stod eh hel mängd folk. som ville förhållandena. r)en dagen hägrade det stora htn-
hu sina checker utväxlad»* Han tänk- Svärd har nu satt sig ii i förhål- det i väster med mindre gyllene fär- 
te taga »in plas* i k- n da han k >m atj landera rx h käener sig n*»jd <*ch fc»- i r för Kalles och Stina» faätasl. 
tänka i»å den tobaksaffär där han l v »n i Amerika. Han har ä nu * j Den gyllene drommen sjönk allt efter 
regelbundet köpt* tobak o< h clgaret* hunr.lt bli så välmående att han poc- som Kalle satt och tummade den 
ter. Ägaren som av - u kunde sve- >ka kar på d*dn2:)g av all egcmlom <m ut.sig a dollarsedeln och antog allt
kahdc ju honom' Hur dum har: varit. Envar nykomling må ju ha sira erfa mer sträva konturer. Kanske när allt
aom ej tank*» därpå f *rut * renheter. bittra eller ljuva, orh 8vard kom omkring deras stat kar» Gusten

Butiken var tom då Svård kom. hade sina med sin första check. hade det knalt Den ensamWia. slutna
men det vanliga biträdet var ej där “--------------------------- ------------ : sedeln verkade härd och tarvlig verk
c<h den som avlös? honom var Svard Tvi vaktmästare i ett laboratorium lighet. där den låg på bordet Och
alldeles obekant. Han bad om rvk- prata medan de avdamxna apparater kunde långt Ifrån jåmföras med en 
tobak för. cent txh stack fram sin na. blänkande guldklocka Kalle låt se
check Biträdet skakade på huvo* Hur kommer det sig. frågar den d**ln ligga dår den låg orh gick ut.
det. beklagade att han tyvärr ej kån eRe. att vatten gör ett sådant våsen Han gick raka vågen bort till sin 
de Svård och kunde darfor ej vaxla nar de? haHes pa eld? get backe, som låg där Ijungbeväxt
Svard blev nu •fila MSI mot* Han — Der ar mikroberna,» d -dstjut. ixh -xtalig. och där stannade han
hade räknat på att Unna den andra »vårar den andre.' lanse och funderade. Dagen efter
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